
Vážení kluboví issf manažeri, kolegyne a kolegovia z OblFZ a RegFZ. V záujme dobrej spolupráce a informovanosti Vám opäť zasielam informáciu – usmernenie k medzinárodným 

transferom a zoznam potrebných dokumentov.  

 

Medzinárodný transfer plnoletého hráča 

K medzinárodnému transferu plnoletého hráča sa prekladajú matrike SFZ nasledovné dokumenty:  

 

1. kompletne vyplnený a podpísaný formulár „Žiadosť o transfer hráča – zahraničie – amatér“ (https://issf.futbalsfz.sk/docs/Registracny_formular_SFZ_Transfer_zahranicie.pdf), pri 

klubovej príslušnosti napíšte aj štát, z ktorého má byť hráč vyžiadaný  a uvádzajte vždy celý názov klubu;  

 

2. kópia dokladu totožnosti, teda občianskeho preukazu alebo cestovného pasu hráča (nie povolenie na pobyt alebo povolenie pracovať), ktorý má byť transferovaný. Podklady zasielajte 

mailom (prípadne poštou) – ako dve samostatné prílohy vo formáte „pdf“. Ak sú doklady kompletné, vybavenie trvá cca 8 – 9 dní a uskutočňuje sa cez prestupový portál FIFA. U hráčov 

venujte pozornosť ich statusu (amatér, profesionál) a presnému názvu materského klubu. Ak hráč prehlasuje, že v svojej krajine nie je registrovaný, vo formulári uvediete, že je bez 

klubovej príslušnosti. 

 

Na základe konzultácie s Legislatívno-právnym oddelením SFZ a Oddelením pre riadenie súťaží, ako aj príslušným oddelením FIFA sú za profesionálne súťaže považované súťaže Fortuna 

liga a 2. liga, ostatné stupne súťaží sa považujú za amatérske, resp. napĺňajú charakter amatérskej súťaže.  

U hráčov venujte pozornosť ich statusu (amatér, profesionál) a presnému názvu materského klubu a asociácie. 

 

 

Transfer mladistvého hráča 

 

Transfer mladistvého hráča sa riadi podľa osobitných predpisov FIFA. Je nutné priradiť hráča podľa charakteru transferu do niektorej z nižšie uvedených možností a podľa toho poslať 

potrebnú dokumentáciu. Prosím o zasielanie len kompletnej dokumentácie! Prehľad potrebnej dokumentácie nájdete v prílohách číslo 1 až 7. 

 

 

1. Hráč je mladší ako 10 rokov.(dovŕšených 9 rokov a menej) Takýto hráč sa registruje ako ktorýkoľvek iný hráč so slovenským občianstvom. Do častí miesto narodenia a štátne 

občianstvo sa uvedie príslušná krajina. Takáto registrácia nepodlieha schváleniu príslušného orgánu FIFA. 

 

 

 

2. FIFA RSTP, článok 19/2a   

- hráč nasleduje svojich rodičov, ktorí sa sťahujú z dôvodov nesúvisiacich s futbalom  

   FIFA RSTP, čl. 19/2a*.  

- hráč prestupuje, resp. bude prvý raz registrovaný pri opustení svojho domova z  humanitárnych dôvodov - s rodičmi 



Výnimka: 
čl. 19 ods. 2 písm. a) RSTP 

"Rodičia hráča sa sťahujú z dôvodov, ktoré nesúvisia s futbalom" 
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Rozhodnutie  
národného orgánu 

 o zbavení rodičovskej 
opateri 

a o zveremí hráča tretej 
osobe (zákonnému 

zástupcovi) 
opatrovník 

Rozhodnutie  
národného orgánu 

o zverení hráča 
tretej osobe 
(zákonnému 
zástupcovi) v 

dôsledku úmrtia 
rodičov 

tretej osoby ako 
hráča 

zákonný zástupca 
po 

smrťou svojich 
rodičov 

Medzinárodné 
sťahovanie oboch 

biologických rodičov 
hráča 

Hráč nasleduje svojich rodičov, ktorí sa sťahujú do novej 
krajiny za prácou 

Nová krajina bydliska rodičov hráča je 
krajina, v ktorej chce byť hráč 
zaregistrovaný 

√ 
 

√ √  √ √ √ √ √      

 Hráč nasleduje svojich rodičov, ktorí sa sťahujú do novej 
krajiny z iného dôvodu, ktorý nesúvisí s futbalom 

Nová krajina bydliska rodičov hráča je 
krajina, v ktorej chce byť hráč 
zaregistrovaný 

√   √ √ √ √ √ √      

Medzinárodné 
sťahovanie jedného z 
biologických rodičov 

hráča 
Hráč nasleduje svojho 

opatrovateľského 
rodiča, ktorý sa 

sťahuje do novej 
krajiny z iného dôvodu, 

ktorý nesúvisí s 
futbalom 

Druhý rodič zostáva v pôvodnej krajine Hráč nasleduje svojho 
opatrovateľského rodiča, ktorý sa 
sťahuje do novej krajiny za prácou 

√ 
 

√ √  √ √ √ √ √ √     

   Hráč nasleduje svojho 
opatrovateľského rodiča, ktorý sa 
sťahuje do novej krajiny z iného 
dôvodu, ktorý nesúvisí s futbalom 

√   √ √ √ √ √ √ √     

 Druhý rodič je zosnulý Hráč nasleduje svojho žijúceho rodiča, 
ktorý sa sťahuje do novej krajiny za 
prácou 

√ √ √  √ √ √ √ √  √    

   Hráč nasleduje svojho žijúceho rodiča, 
ktorý sa sťahuje do novej krajiny z 
iného dôvodu, ktorý nesúvisí s 
futbalom 

√   √ √ √ √ √ √  √    

Medzinárodné 
sťahovanie  bez 

biologických rodičov 
hráča 

Obaja rodičia  hráča sú žijúci Hráč býval s jedným rodičom 
a teraz sa medzinárodne 

sťahuje do novej krajiny, aby 
sa pripojil k druhému 

rodičovi, ktorý ho má v 
opatere 

Opatrovateľský rodič hráča má 
bydlisko v novej krajine za účelom 
zamestnania 

√ √ √  √ √ √ √ √ √     

   Hráčov rodič, ktorý je v opatere, býva v 
novej krajine z iného dôvodu, ktorý 
nesúvisí s futbalom 

√   √ √ √ √ √ √ √     

   Rodič, ktorý má hráča v opatere, vždy 
býval v krajine, do ktorej sa hráč 
presťahoval 

√    √ √ √ √ √ √  √   

  Rodičovská autorita odňatá 
rodičom hráča a udelená 
tretej osobe (zákonnému 

zástupcovi) národným 
orgánom* 

Hráč nasleduje svojho ustanoveného 
zákonného zástupcu, ktorý sa 
presťahuje do novej krajiny za prácou 

√ √ √  √ √ √ √ √    √  

   Hráč nasleduje svojho ustanoveného 
zákonného zástupcu, ktorý sa 
presťahuje do novej krajiny z iného 
dôvodu, ktorý nesúvisí s futbalom 

√   √ √ √ √ √ √    √  



   Hráč sa pripojí k svojmu 
ustanovenému zákonnému 
zástupcovi, ktorý už býva v novej 
krajine 

√    √ √ √ √ √   √ √  

 Obaja rodičia  hráča zomreli Rodičovská právomoc 
udelená tretej osobe 

(zákonnému zástupcovi) 
vnútroštátnym orgánom* 

Hráč nasleduje svojho ustanoveného 
zákonného zástupcu, ktorý sa sťahuje 
do novej krajiny za prácou 

√ √ √  √ √ √ √ √  √   √ 

   Hráč nasleduje svojho ustanoveného 
zákonného zástupcu, ktorý sa sťahuje 
do novej krajiny z iného dôvodu, ktorý 
nesúvisí s futbalom 

√   √ √ √ √ √ √  √   √ 

   Hráč sa presťahuje do zahraničia, aby 
sa pripojil k svojmu zákonnému 
zástupcovi, ktorý už býva v novej 
krajine 

√    √ √ √ √ √  √ √  √ 

* V takom prípade by sa dokumentácia odvolávajúca sa na hráčových rodičov mala týkať zákonného zástupcu hráča 1. Táto dokumentácia je potrebná len v prípade registrácie profesionálneho hráča. V takom prípade musí poskytnutá zmluva obsahovať všetky podstatné náležitosti (vrátane dátumu začiatku a konca, odmeny, 
podpisov atď.), ako aj jej prílohy. 
2. Namiesto pracovnej zmluvy je možné poskytnúť aj potvrdenie o zamestnaní (potvrdzujúce zamestnanie, pozíciu a dátum zmluvy)  alebo výpis z obchodného alebo živnostenského registra (v prípade samostatnej zárobkovej činnosti).  
3. Vysvetľujúce vyhlásenie rodiča (rodičov) hráča o dôvode prestupu spolu s dokumentmi potvrdzujúcimi uvedený dôvod.  
4. Doklad o narodení musí obsahovať dátum narodenia hráča a rodnú príslušnosť.  
5. Napríklad občiansky preukaz alebo pas vydaný štátom (nie prac.povolenie alebo povolenie na pobyt) 
6. Doklad o pobyte musí byť vydaný nedávno a musí v ňom byť uvedený dátum začiatku pobytu v novej krajine(amatér nie starší ako 6 mesiacov, profesionál nie starší ako 3 mesiace) 
7. Napríklad rozhodnutie o rozvode (ak je to vhodné) alebo povolenie rodiča hráča, ktorý sa nesťahuje, umožňujúce hráčovi bývať v novej krajine s (sťahujúcim sa) rodičom. 
8. Nahrať namiesto dokumentov bežne poskytovaných v kategóriách „Pracovná zmluva – rodičia hráča/iné dokumenty potvrdzujúce uvádzaný dôvod“ a „Pracovné povolenie – rodičia hráča“. 
                  

                  

                  

Výnimka: Dokumenty k predloženiu 

čl. 19 ods. 2 a) RSTP* 
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7.
 

Hráč sa sťahuje z humanitárnych dôvodov so svojimi rodičmi (-
om) 

Okolnosti 



Hráč sa medzinárodne sťahuje do novej krajiny s jedným alebo oboma svojimi 
rodičmi, od ktorých nemožno očakávať, že sa vrátia do krajiny pôvodu alebo 

predchádzajúcej krajiny bydliska, pretože ich životy alebo sloboda by boli 
ohrozené z dôvodu rasy, náboženstva. , národnosť, príslušnosť k určitej sociálnej 

skupine alebo politický názor. 

√ √ √ √ √ √ √ √ 

         

1. Táto dokumentácia je potrebná len v prípade registrácie profesionálneho hráča. V takom prípade musí poskytnutá zmluva obsahovať všetky podstatné náležitosti (vrátane dátumu začiatku a konca, odmeny, podpisov atď.), ako aj jej prílohy.   

2. Doklad o narodení  musí  obsahovať  dátum narodenia  hráča  a  príbuzenstvo.          

3. Napríklad občiansky preukaz alebo pas vydaný štátom.         

4. Kópia  rozhodnutia  prijatého  príslušným  vnútroštátnym  orgánom, ktorým  sa rodičom hráča udeľuje  štatút  utečenca (utečencov) alebo  „chránenej osoby (ochránených osôb)“,  prípadne  oficiálne  potvrdenie  od príslušného  vnútroštátneho  orgánu  
5. Doklad o pobyte  (amatér nie starši ako 6 mesiacov, profesionál nie starši ako 3 mesiace) , akceptuje sa i údaj o bydlisku , uvedený v potvrdení o dočasnom 
útočisku .      

6. Vyhlásenie  vydané  futbalovým  zväzom  hostiteľskej  krajiny  neplnoletého  hráča, v  ktorom  sa uvádza, či klub, v ktorom  chce  byť  hráč  registrovaný, je  profesionálny  alebo  čisto  amatérsky (klub bez profesionálneho tímu a bez právnych, finančných alebo faktických väzieb  

na profesionálny klub).         
7. Ak je to možné, k takejto žiadosti by malo byť priložené potvrdenie o tom, či je hráč v súčasnosti zaregistrovaný alebo bol niekedy zaregistrovaný v klube asociácie svojej domovskej krajiny (alebo akejkoľvek inej krajiny), a ak teda 
dátum,   

 kedy odohral/a posledný oficiálny zápas za daný klub. V prípade pochybností o registrácii v klube v krajine národnosti hráča a možného bývalého klubu sa vyžaduje potvrdenie vydané oddelením pre štatút hráčov FIFA, či bol hráč skutočne zaregistrovaný v tomto klube. 

 

3. FIFA RSTP, čl. 19/2b  

- hráč je vo veku od 16 do 18 rokov (dovŕšený 16,17 rok ) a prestupuje medzi krajinami Európskej únie ale Európskeho hospodárskeho priestoru  

Výnimka: 
čl. 19 ods. 2 písm. b) RSTP 

"Hráč má viac ako 16 rokov a pohybuje sa na území EÚ/EHP" 

Dokumenty k predloženiu 
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Okolnosti 



Hráč 
je vo veku 
od 16 do 
18 rokov 

Hráč sa presúva z 
krajiny mimo územia 

EÚ/EHP do krajiny 
EÚ/EHP 

Hráč má štátnu príslušnosť 
členského štátu EÚ/EHP √ √ √ √ √ √ √ √ 

Hráč sa presúva z 
jednej krajiny 

EÚ/EHP do inej 
krajiny EÚ/EHP 

Hráč nemá štátnu príslušnosť 
členského štátu EÚ/EHP a bol 
predtým zaregistrovaný v klube na 
území EÚ/EHP v súlade s RSTP. 

√ √ √ √ √ √ √ √ 

Hráč má štátnu príslušnosť 
členského štátu EÚ/EHP √ √ √ √ √ √ √ √ 

1. Táto dokumentácia je potrebná len v prípade registrácie profesionálneho hráča. V takom prípade musí poskytnutá zmluva obsahovať všetky podstatné náležitosti (vrátane dátumu začiatku a konca, odmeny, podpisov atď.), ako aj jej prílohy. 

2. Doklad o narodení musí obsahovať dátum narodenia hráča a príbuzenstvo.         

3. Napríklad občiansky preukaz alebo pas vydaný štátom.         

4. Dokumentácia o akademickom vzdelaní musí obsahovať podpísané a opečiatkované vyhlásenie vydané príslušným akademickým poskytovateľom, ktoré potvrdzuje registráciu hráča, kvalifikáciu, ktorú hráč získa po ukončení  

kurz, predpokladaný dátum ukončenia štúdia hráča a podpísaný týždenný akademický rozvrh hráča, ktorý jasne uvádza dni, v ktorých sa jednotlivé triedy stretávajú, a trvanie každej triedy.    
5. Podpísané a opečiatkované potvrdenie vydané klubom, ktorý si želá hráča zaregistrovať, v ktorom sa uvádza, že klub poskytne hráčovi ubytovanie a uvádza adresu uvedeného ubytovania, ako aj meno. osoby zodpovednej za 
hráča.  

6. Preukázanie primeraného futbalového vzdelania a/alebo tréningu v súlade s najvyššími národnými štandardmi vyžaduje predloženie nasledujúcej dokumentácie a informácií:     

• pre hráčov, tréningová kategória klubu v súlade s čl. 4 ods. 1 a 2 prílohy 4 k RSTP o kompenzácii za výcvik; pre ženy a/alebo futsalové hráčky vyhlásenie príslušného zväzu , ktoré potvrdzuje, že žiadajúci klub sa považuje   

za klub „v súlade s najvyššími národnými štandardmi“ vzdelávania žien vo futbale a/alebo futsale v krajine          

• týždenný futbalový tréningový plán hráča (vrátane dňa a trvania každého tréningu);         

• vyhlásenie klubu, ktorý si želá zaregistrovať hráča, ktoré špecifikuje tím klubu, do ktorého sa hráč pripojí.         
 

4. FIFA RSTP, čl. 19/2c  

- hráč aj sídlo klubu sú do 50 km (vrátane) od spoločnej hranice a vzdialenosť medzi nimi je menšia ako 100 km (vrátane)  

Výnimka: 
čl. 19 ods. 2 písm. c) RSTP 

"Hráč aj klub sú do 50 km od spoločnej hranice a vzdialenosť medzi nimi je menšia 
ako 100 km." 

Dokumenty k predloženiu 
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Okolnosti 

Vzdialenosť 
medzi 

bydliskom 
hráča a 

sídlom klubu 
nie je väčšia 
ako 100 km 

Vzdialenosť od 
bydliska hráča k 

najbližšej 
spoločnej hranici 

susedného 
združenia nie je 

väčšia ako 50 km 
a 

Vzdialenosť od 
najbližšej 
spoločnej 

hranice 
susedného 

združenia po 
sídlo klubu nie je 
väčšia ako 50 km 

Hráč býva s 
oboma 

biologickými 
rodičmi 

Rodičia 
hráča sa 

nesťahujú 
do 

zahraničia 

Rodičia hráča vždy 
bývali na ich 

aktuálnej adrese 
√ √ √ √ √ √ √ √   

Rodičia hráča sa na 
ich súčasnej adrese 
zdržiavajú už dlhší 

čas 

√ √ √ √ √ √ √ √   

Rodičia hráča sa 
nedávno presťahovali 
v rámci krajiny svojho 
bydliska na aktuálnu 

adresu 

√ √ √ √ √ √ √ √   

Hráč býva u 
opatrovníka 

Opatrovník 
hráča sa 

nesťahuje 
do 

zahraničia 

Opatrovník hráča 
vždy býval na ich 
aktuálnej adrese 

√ √ √ √ √ √ √ √ √ 

Opatrovník hráča sa 
na ich súčasnej 

adrese zdržiava už 
dlhší čas 

√ √ √ √ √ √ √ √ √ 

Opatrovník hráča sa 
nedávno presťahoval v 

rámci krajiny svojho 
bydliska na aktuálnu 

adresu 

√ √ √ √ √ √ √ √ √ 

              
1. Táto dokumentácia je potrebná len v prípade registrácie profesionálneho hráča. V takom prípade musí poskytnutá zmluva obsahovať všetky podstatné náležitosti (vrátane dátumu začiatku a konca, odmeny, podpisov atď.), ako aj jej 
prílohy.  
2. Doklad o narodení musí obsahovať dátum narodenia hráča a 
príbuzenstvo.            

3. Napríklad občiansky preukaz alebo pas vydaný štátom.            
4. Doklad o pobyte musí byť vydaný nedávno a musí v ňom byť uvedený dátum začiatku pobytu na aktuálnej adrese. (Amatér 6 mesiacov nie starší ako , profesionál nie starší ako 3 
mesiace)      
5. Vzdialenosť medzi bydliskom hráča a sídlom klubu, meraná z hľadiska „prejdenej trasy“, nesmie byť väčšia ako 100 km. Navyše vzdialenosť medzi sídlom 
hráča/sídlom klubu       
a najbližšia spoločná hranica, meraná vo vzdialenosti bod-bod (známa ako „vzdušnou čiarou“), nesmie byť väčšia ako 50 km. V tomto ohľade je možné poskytnúť snímku obrazovky/snímku máp Google zobrazujúcu vyššie 
uvedené.   

6. Napríklad rozhodnutie o rozvode (ak je to vhodné) alebo povolenie druhého rodiča.            
 



5. FIFA RSTP, čl. 19/2d  

- hráč sa sťahuje, resp. bude prvý raz registrovaný pri opustení svojho domova z humanitárnych dôvodov - bez svojich rodičov   

Výnimka: čl. 19 ods. 2 písm. d) RSTP 
"Hráč sa sťahuje z humanitárnych dôvodov 

bez svojich rodičov" 
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0.
) 

Okolnosti 

Hráč sa sťahuje medzinárodne do novej krajiny bez 
svojich rodičov a nemožno očakávať, že sa vráti do 

svojej krajiny pôvodu alebo predchádzajúcej krajiny, 
pretože jeho život alebo sloboda by boli ohrozené z 

dôvodu rasy, náboženstva. , národnosť, príslušnosť k 
určitej sociálnej skupine alebo politický názor. 

√ √ √ √ √ √ √ √ √ √ 

1. Táto dokumentácia je potrebná len v prípade registrácie profesionálneho hráča. V takom prípade musí poskytnutá zmluva obsahovať všetky podstatné náležitosti (vrátane dátumu začiatku a konca, odmeny, podpisov atď.), ako aj jej prílohy.  

2. Doklad o narodení musí obsahovať dátum narodenia hráča a príbuzenstvo.           

3. Napríklad občiansky preukaz alebo pas vydaný štátom.           

4. Kópia rozhodnutia prijatého príslušným národným orgánom, ktorým sa hráčovi udeľuje štatút utečenca alebo „chránenej osoby“, alebo alternatívne oficiálne potvrdenie od príslušného národného orgánu, že maloletý hráč bol alebo bude priajatý do 

konania o azyl ako aj kópia povolenia na prechodný pobyt v hostiteľskej krajine. Administratíva FIFA chápe obsah  citlivých údajov,preto sa s nimi bude zaobchádzať ako s prísne dôvernými .    

5. Kópia rozhodnutia príslušného národného orgánu týkajúceho sa aktuálnej právnej starostlivosti maloletého hráča.        

6. Vyhlásenie o súhlase vydané stranou, ktorá má maloletého hráča v starostlivosti, súhlas s registráciou hráča v klube futbalového zväzu hostiteľskej krajiny.      

7. Vyhlásenie o aktuálnej situácii a mieste pobytu biologických rodičov hráča, ktoré poskytuje asociácia hostiteľskej krajiny hráča alebo akýkoľvek iný príslušný orgán.      

8. Vyhlásenie vydané futbalovým zväzom hostiteľskej krajiny neplnoletého hráča, v ktorom sa uvádza, či klub, v ktorom bude hráč registrovaný, je profesionálny alebo amatérsky (klub bez profesionálneho tímu a   

bez právnych, finančných alebo faktických väzieb na profesionálny klub).            

9. Vyhlásenie neplnoletého hráča, v ktorom sa uvádza, či bol niekedy zaregistrovaný v klube vo svojej domovskej krajine (alebo v akejkoľvek inej krajine), a ak áno, či bol  hráč predtým registrovaný ako amatér alebo   

profesionálny; táto dokumentácia sa vyžaduje len v prípade medzinárodného transferu.          



10. Ak je to možné, k takejto žiadosti by malo byť priložené potvrdenie o tom, či je hráč v súčasnosti alebo bol niekedy registrovaný v klube v asociácii svojej domovskej krajiny (alebo akejkoľvek inej krajiny), a ak áno,   
dátum, kedy odohral posledný oficiálny zápas za daný klub. V prípade pochybností o registrácii v klube v krajine národnosti hráča a možnom bývalom klube sa vyžaduje potvrdenie  oddelenia pre štatút hráčov FIFA, či bol hráč zaregistrovaný v tomto 
klube. 

Pozn. Potvrdenia uvedené v bodoch 7,8,9, vystavuje SFZ           
 

 

 

 

6. FIFA RSTP, čl. 19/2e 

- hráč je študent na výmennom pobyte a zúčastňuje sa akademického programu v zahraničí 

 

 

 

 

 

 

Výnimka: čl. 19 ods. 2 e) RSTP 
"Hráč je študent na výmennom pobyte, ktorý 

sa zúčastňuje akademického programu v 
zahraničí" 

Dokumenty k predloženiu 
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Okolnosti 

Nový klub hráča 
má amatérsky 
štatút(klub bez 

profesionálneho 
tímu a bez 
právneho, 

finančného alebo 
faktického 

Trvanie akademického študijného 
programu hráča v zahraničí a dĺžka 

predpokladanej registrácie hráča je menej 
ako rok 

√ √ √ √ √ √ √ √ √ √ √ √ √ 

Trvanie akademického študijného 
programu v zahraničí hráča je dlhšie ako 

rok, ale hráč dovŕši 18 rokov za menej ako 
rok 

√ √ √ √ √ √ √ √ √ √ √ √ √ 



prepojenia na 
profesionálny 

klub) 

Trvanie akademického študijného 
programu v zahraničí hráča je dlhšie ako 

jeden rok, ale do konca programu zostáva 
menej ako rok. 

√ √ √ √ √ √ √ √ √ √ √ √ √ 

               

1. Doklad o narodení musí obsahovať dátum narodenia hráča a príbuzenstvo.             

2. Napríklad občiansky preukaz alebo pas vydaný štátom.              

3. Oficiálne informácie o výmennom programe (názov, účel, financovanie, trvanie atď.) poskytnuté organizátormi výmenného programu.        

4. Kópia registračného formulára pre príslušný výmenný program podpísaná maloletým hráčom a/alebo jeho rodičmi.         

5. Potvrdenie vydané a podpísané organizátormi výmenného programu alebo rodičmi maloletého hráča, že maloletý hráč sa po ukončení programu vráti do svojej domovskej krajiny.    

6. Potvrdenie vydané a podpísané akademickou inštitúciou (škola/vysoká škola) neplnoletého hráča v jeho/jej hostiteľskej krajine, ktoré uvádza dátumy predpokladaného trvania príslušného štúdia a obsahuje 

podrobný rozvrh hodín triedy hráča.              

7. Potvrdenie o účasti hráča na príslušnom výmennom programe vydané akademickou inštitúciou neplnoletého hráča v jeho/jej domovskej krajine.       

8. Konkrétne podrobnosti týkajúce sa dohľadu a ubytovania neplnoletého hráča počas výmenného programu, ktoré zahŕňajú najmä presné meno a adresu hostiteľských rodičov hráča.   

9. Vyhlásenie vydané futbalovým zväzom hostiteľskej krajiny neplnoletého hráča, v ktorom sa uvádza, či klub, v ktorom chce byť hráč registrovaný, je profesionálny alebo amatérsky (klub bez profesionálneho tímu 

a bez právneho, finančného alebo de facto prepojenia na profesionálny klub), ako aj presné dátumy začiatku a konca predpokladanej registrácie hráča.      

10. Súhlasné vyhlásenie vydané hostiteľskými rodičmi neplnoletého hráča, ktoré súhlasí s registráciou hráča v klube futbalového zväzu hostiteľskej krajiny.      

11. Vyhlásenie o súhlase vydané vlastnými rodičmi neplnoletého hráča, ktoré súhlasí s registráciou hráča v klube futbalového zväzu hostiteľskej krajiny.      
 

FIFA RSTP, čl. 19, odseky 3 a 4  

- hráč žije nepretržite posledných 5 rokov v krajine novej registrácie (musí byť ukončený 5.rok pobytu) 

  

Dokumenty k predloženiu 



Výnimka: čl. 19 ods. 3 a 4 RSTP                                                                           
„Hráč sa registruje prvýkrát a žije nepretržite za posledných päť 

rokov v krajine plánovanej registrácie pred touto žiadosťou“ 
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Okolnosti 

Hráč žil nepretržite posledných päť rokov v krajine novej registrácie 
pred podaním žiadosti √ √ √ √ √ 

      
1. Táto dokumentácia je potrebná len v prípade registrácie profesionálneho hráča. V takom prípade musí poskytnutá zmluva obsahovať všetky podstatné náležitosti (vrátane dátumu začiatku 
a konca, odmeny, podpisov atď.), ako aj jej prílohy. 
2. Doklad o narodení musí obsahovať dátum narodenia hráča a príbuzenstvo. 
3. Napríklad občiansky preukaz alebo pas vydaný štátom. 
4. Doklad o pobyte musí byť vydaný nedávno a musí v ňom byť uvedený dátum začiatku pobytu hráča na aktuálnej adrese. Alternatívne môže asociácia predložiť školské záznamy hráča riadne 
podpísané a nedávno vydané príslušným orgánom akademickej inštitúcie, za predpokladu, že uvedené záznamy jasne uvádzajú, že hráč bol za posledných päť rokov bez prerušenia zapísaný v 
uvedenej inštitúcii. 

 

 

 

 
7. Mladistvý hráč sa vracia(mladší ako 18 rokov) - prestupuje po predchádzajúcom prestupe do zahraničia späť na Slovensko.  

Požadované doklady: rodný list hráča, doklad totožnosti hráča, doklady totožnosti rodičov, potvrdenie o trvalom bydlisku rodičov, v ktorom bude uvedený dátum prihlásenia k trvalému 

pobytu.  

 

S pozdravom Milan Sládkovič, vedúci matriky SFZ 


